RVPL178
VIEŠOJO PIRKIMO PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS 

2025 m. gegužės mėn. 7 d. Nr. S1-83
Vilnius

Viešoji įstaiga Respublikinė Vilniaus psichiatrijos ligoninė, juridinio asmens kodas 124247526, buveinės adresas Parko g. 21, Vilnius, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama  direktoriaus med. dr. prof. Arūno Germanavičiaus, veikiančio pagal įstaigos įstatus (toliau – Paslaugų gavėjas),
ir 





UAB „Verslo Aljansas“, juridinio asmens kodas 302327605, kurios registruota buveinė Jonavos g. 196, Kaunas, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama Vilniaus skyriaus direktoriaus Sauliaus Zabulėno, veikiančio pagal 2025-01-03 UAB „Verslo Aljansas“ generalinės direktorės įgaliojimą Nr. 25-01, toliau – Paslaugų teikėjas), toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, sudarė šią viešojo pirkimo paslaugų teikimo sutartį, toliau vadinamą Sutartimi ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų:

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pirkimo objektas yra Profesinės rizikos vertinimo paslaugos Paslaugų gavėjo Radiologijos skyriuje, vadovaujantis Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2012-10-25 įsakymu A1-457/V-961 patvirtintais “Profesinės rizikos vertinimo bendraisiais nuostatais” (toliau – Paslaugos). 

        1.2.  Paslaugos pradedamos teikti po Sutarties įsigaliojimo su Paslaugų gavėju suderintu laiku. Paslaugos turi būti suteiktos iki 2025 m. birželio 30 d. Paslaugos teikiamos adresu: Parko g. 21, Vilnius. Paslaugų teikimo reikalavimai nurodyti techninėje specifikacijoje (1 Priedas). 

        1.3. Paslaugų teikėjas įsipareigoja suteikti Paslaugas, o Paslaugų gavėjas įsipareigoja priimti Paslaugas ir sumokėti už jas Sutartyje nurodytomis sąlygomis ir tvarka.
        1.4. Pirkimas vykdomas vadovaujantis 2022 gruodžio 13 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro įsakymo Nr. D1-401 „Dėl LR aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. 1D-508 “Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ pakeitimo“ 4.4.3. p.: „perkama tik nematerialaus pobūdžio (intelektinė) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukūrimu, kurios teikimo metu nėra numatomas reikšmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas taršos šaltinis ir negeneruojamos atliekos“.
II. SUTARTIES ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

            2.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja: 
2.1.1. kokybiškai suteikti visas šioje sutartyje ir jos prieduose numatytas Paslaugas nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugų teikimą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius, žinias; 
2.1.2. bendradarbiauti su Paslaugų gavėju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raštu informuoti jį apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugų teikėjui užbaigti Paslaugų teikimą nustatytais terminais arba gali turėti įtakos teikiamų Paslaugų apimčiai ir/ar kokybei, be atidėliotino delsimo atsižvelgti į Paslaugų gavėjo pasiūlymus ir pastabas;

2.1.3. nedelsiant vykdyti teisėtus Paslaugų gavėjo nurodymus ir juos įvykdyti per protingai trumpą laiką, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, jeigu tokie nurodymai prieštarauja teisės aktams, nedelsiant, raštu nurodyti, kurie nurodymai prieštarauja teisės aktams, pateikiant nuorodas į konkrečius teisės aktus;
2.1.4. užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo laikotarpį Paslaugas teiktų reikiamas ir optimalus specialistų skaičius ir Paslaugų teikėjo specialistai turėtų reikiamą kvalifikaciją ir patirtį, reikalingas norint kokybiškai ir laiku teikti Paslaugas;

2.1.5. suteikti Paslaugas Paslaugų gavėjo nurodytais terminais ir tai yra esminė šios Sutarties sąlyga;
2.1.6. Paslaugų teikėjas, nesuteikęs Paslaugų per nustatytus terminus, įsipareigoja Paslaugų gavėjui kompensuoti visas su Paslaugų teikimu patirtas išlaidas;
2.1.7. savo sąskaita atlyginti visus nuostolius Paslaugų gavėjui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado dėl netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;
2.1.8. vykdyti visas kitas Paslaugų teikėjo prievoles, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisės aktuose.
          2.2. Paslaugų gavėjas įsipareigoja:

          2.2.1. Sutartyje nustatytu laiku apmokėti už kokybiškas ir Sutarties reikalavimus atitinkančias Paslaugas;

          2.2.2. vykdyti visas kitas Paslaugų gavėjo prievoles, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisės aktuose.

          2.3. Paslaugų teikėjo teisės:

          2.3.1.Sutarčiai vykdyti gali pasitelkti subtiekėjus, kuriuos nurodė pasiūlyme. 
          2.3.2. Subtiekėjų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų subtiekėjų ar didesnės (mažesnės) įsipareigojimų dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekėjui galimas tik tiems įsipareigojimams, kuriems Paslaugų teikėjas pasiūlyme buvo numatęs perduoti subtiekėjams ir tik gavus Paslaugų gavėjo sutikimą;

          2.3.3. Sutarties galiojimo metu papildomų subtiekėjų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subtiekėjų atsisakymas galimas tik gavus Paslaugų gavėjo sutikimą ir esant vienai iš šių priežasčių:

          2.3.4. Sutartyje numatytas subtiekėjas yra likviduojamas, bankrutavęs arba jam yra iškelta bankroto byla;

          2.3.5. subtiekėjas Paslaugų teikėjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytą įsipareigojimų dalį;

          2.3.6. Sutarties 2.3.2 ir 2.3.3. p. nurodytais atvejais Paslaugų gavėjui pateikiamas pagrįstas prašymas, pridedant jį pagrindžiančius dokumentus. Subtiekėjas gali pradėti vykdyti savo įsipareigojimus, tik Paslaugų teikėjui gavus Paslaugų gavėjo sutikimą;

          2.3.7. kitos Paslaugų teikėjo teisės, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisės aktuose.

          2.4.  Paslaugų gavėjo teisės:
          2.4.1. pasirašyti Paslaugų priėmimo – perdavimo aktą ir Sutartyje nustatytu laiku apmokėti už kokybiškas ir Sutarties reikalavimus atitinkančias Paslaugas; 

          2.4.2. Paslaugų teikėjui nesuteikiant Paslaugų daugiau nei 1 darbo dieną, Paslaugų gavėjas skaičiuoja delspinigius kaip nustatyta Sutarties 5.2 p.;

          2.4.3. kitos Paslaugų gavėjo teisės, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisės aktuose.

2.5. Šalys įsipareigoja:

2.5.1. vykdydamos šią Sutartį vadovautis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu ir kitais teisės aktais, reglamentuojančiais viešuosius pirkimus, Civiliniu kodeksu, pirkimo sąlygomis bei Paslaugų teikėjo pateiktu pasiūlymu;

2.5.2. tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti raštu, žodžiu ar kitokiu pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinės, dalykinės, finansinės informacijos, su kuria buvo supažindintos bendradarbiaudamos Sutarties pagrindu, išskyrus teisės aktų nustatytus atvejus.
III. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

          3.1. Sutarties kaina be PVM yra 2 000,00 Eur (du tūkstančiai eurų ir 00 ct); 

PVM 21 proc. yra 420,00 Eur (keturi šimtai dvidešimt eurų ir 00 ct);

Sutarties kaina su PVM yra 2 420,00 Eur (du tūkstančiai keturi šimtai dvidešimt eurų ir 00 ct).  


         3.2. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Perkamas visas kiekis ir sumokama visa kaina.

Į Sutarties kainą įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Paslaugų teikėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su Paslaugų tiekimu. 
           3.3. Paslaugų gavėjas sumoka Paslaugų teikėjui už faktiškai suteiktas Paslaugas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po Paslaugų perdavimo - priėmimo akto pasirašymo ir PVM sąskaitos faktūros gavimo dienos.

3.4. PVM sąskaitos faktūros privalo būti teikiamos naudojantis informacinės sistemos SABIS priemonėmis.  

3.5. Paslaugų gavėjas turi teisę neatlikti atitinkamo mokėjimo kol Paslaugų teikėjas ištaisys trūkumus jeigu:
3.5.1. sąskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;
3.5.2. sąskaita pateikta nesilaikant Sutarties 3.4. p. reikalavimų;
3.5.3. suteiktos Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų;
3.5.4. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.
            3.6. Paslaugų teikėjas negali perleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, susijusių su Sutartimi, įskaitant reikalavimo teisę į Paslaugų gavėjo mokėtinas sumas, be išankstinio Paslaugų gavėjo rašytinio sutikimo. Be Paslaugų gavėjo išankstinio rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal šią Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojančiais nuo jų sudarymo momento.

3.7. Paslaugų gavėjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutarties 2.3.2. p. nurodytais subtiekėjais tokiomis sąlygomis:

3.8.1. Paslaugų teikėjas pasirašydamas Sutartį, raštu pateikia pasiūlyme nurodytų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus;

3.8.2. Paslaugų gavėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo 3.8.1. p. nurodytos informacijos gavimo dienos raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę.

IV. PASLAUGŲ TEIKIMO sąlygos  IR  KOKYBĖ

4.1. Paslaugos turi būti suteiktos kokybiškai pagal Sutartyje ir Sutarties 1 Priede nustatytus reikalavimus. 

4.2. Paslaugų priėmimo-perdavimo aktas pasirašomas ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo jo gavimo dienos. 

V. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

5.1. Paslaugų gavėjas, nepagrįstai uždelsęs atsiskaityti už Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Paslaugų teikėjui pareikalavus, moka 0,1 proc. dydžio delspinigius nuo nesumokėtos kainos už kiekvieną uždelstą dieną. 

5.2. Jeigu Paslaugų teikėjas laiku nesuteikia Paslaugų, už kiekvieną tokio vėlavimo dieną jis moka Paslaugų gavėjui 0,1 proc. dydžio delspinigius nuo užsakytų ir nesuteiktų Paslaugų vertės už kiekvieną uždelstą dieną.
5.3. Paslaugų gavėjas turi teisę įspėjęs Paslaugų teikėją ne mažiau kaip prieš 10 (dešimt) dienų vienašališku pranešimu nutraukti Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo.   
5.4. Šalys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dėl atsiskaitymo už suteiktas Paslaugas, Paslaugų gavėjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 procentų metines palūkanas nuo nesumokėtos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 2 dalyje.
5.5. Delspinigių ir/ar netesybų sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.

5.6. Paslaugų gavėjui nutraukus Sutartį 5.3 p. nurodytu atveju Paslaugų teikėjas sumoka Paslaugų gavėjui Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumą 10 (dešimt) proc. netesybas skaičiuojant nuo Sutarties maksimalios kainos.
VI. NENUGALIMA JĖGA

6.1. Sutarties Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už savo įsipareigojimų nevykdymą jei tai atsitinka dėl nenugalimos jėgos, apibrėžtos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje, veikimo. Šalis, kuri savo įsipareigojimų nevykdymą grindžia „force majeure“ aplinkybėmis, privalo iš karto po jų atsiradimo informuoti raštu kitą Šalį ir, šiai pareikalavus, pristatyti dokumentus, patvirtinančius „force majeure“ aplinkybių atsiradimą.

6.2. Šalis, prašanti atleisti nuo atsakomybės, sužinojusi apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui, kuo skubiau turi pranešti kitai Šaliai apie susidariusią situaciją. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų.

6.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento. Laiku nepranešusi, įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa iš dalies atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų buvę išvengta, atlyginimą.

6.4. Kiekviena Šalis turi teisę nutraukti Sutartį, jei nenugalimos jėgos aplinkybės užsitęsė daugiau, kaip 1 (vieną) mėnesį, ir dėl to negalima vykdyti abipusių įsipareigojimų.

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS

          7.1. Sutartis įsigalioja kai Sutartį pasirašo abi sutarties Šalys (po antrosios Šalies pasirašymo dienos einančią kitą dieną) ir galioja iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau nei 2 (du) mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo. 
7.2. Sutartis baigiasi,  kai Šalys tinkamai įvykdo visas iš Sutarties kylančias prievoles arba kai Šalys sutaria Sutartį nutraukti, arba Sutartis nutraukiama įstatymu ar Sutartyje nustatytais atvejais.

7.3. Sutartis gali būti nutraukta Šalių susitarimu ir kitais Sutartyje nurodytais pagrindais.

7.4. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantijomis, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta Sutartis.
VIII. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS

8.1. Sudarydamos šią Sutartį Šalys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. gegužės 25 d. Yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandžio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo (toliau – Reglamentas). Šalys patvirtina, kad jeigu siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties vykdymą bus tvarkomi asmens duomenys, Šalys įsipareigoja sudaryti atskirą susitarimą dėl duomenų tvarkymo, kuriuo nustato duomenų tvarkymo dalyką ir trukmę, duomenų tvarkymo pobūdį ir tikslą, asmens duomenų rūšis ir duomenų subjektų kategorijas bei duomenų valdytojo prievoles ir teises.

8.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiškėja po Sutarties sudarymo, Šalys įsipareigoja nedelsiant sudaryti papildomą susitarimą dėl duomenų tvarkymo prie Sutarties ir imtis kitų būtinų priemonių siekiant užtikrinti atitiktį Reglamento reikalavimams. Šalys pripažįsta, kad papildomo susitarimo dėl duomenų tvarkymo pasirašymas nebus laikomas esminiu šios Sutarties sąlygų pakeitimu.

IX. KONFIDENCIALUMAS

9.1. Šalys įsipareigoja laikytis konfidencialumo Sutartyje pateiktos ar vykdant Sutartį gautos techninės ir komercinės informacijos atžvilgiu, vengti platinti ją tretiesiems asmenims ir atlyginti nuostolius, padarytus kitai Šaliai dėl neteisėto informacijos atskleidimo.

9.2. Šalys įsipareigoja be Šalies, kuriai priklauso konfidenciali informacija, sutikimo neatskleisti konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, išskyrus savo kontrahentus, konsultantus ir kitus asmenis tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui. Šis įsipareigojimas galioja tiek šios Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po šios Sutarties pasibaigimo.
9.3. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus Sutartyje esančią konfidencialią informaciją. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

 10.1. Sutarčiai ir visoms iš Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.

10.2. Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš šios Sutarties ar susijusį su šia Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pažeidimu, nutraukimu, Šalys spręs derybomis. Ginčo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis, ginčas bus sprendžiamas Lietuvos Respublikos teisme pagal Paslaugų gavėjo buveinės vietą.

10.3. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus Sutartyje esančią konfidencialią informaciją. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams.

10.4. Pirkimo Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama neatliekant naujos pirkimo procedūros vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsniu.

10.5.Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.

10.6. Atsakingi už Sutarties vykdymą:

	
	Paslaugų gavėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymą
	Paslaugų teikėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymą

	Pareigos
	Žmogiškųjų išteklių valdymo specialistė
	Vilniaus skyriaus direktorius

	Vardas, pavardė
	Renata Rakauskienė, 
	Saulius Zabulėnas

	Telefonas
	tel. +370 619 43677 
	+370 620 22789

	El. paštas
	renata.rakauskiene@rvpl.lt
	s.zabulenas@versloaljansas.lt


Už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas – Viešųjų pirkimų skyriaus specialistė Anželita Pajaujienė.

10.7. Sutartis sudaryta lietuvių kalba. Sutartis pasirašoma kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu teisės aktų reikalavimus. 
XI. SUTARTIES PRIEDAI
11.1. Priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija.
XII. Šalių rekvizitai ir parašai
	Paslaugų gavėjas

Viešoji įstaiga Respublikinė Vilniaus 

psichiatrijos ligoninė
Parko g. 21, LT-11205 Vilnius

Įmonės kodas: 124247526
PVM mokėtojo kodas: LT242475219
AB Luminor bankas 

A.s. Nr. LT24 4010 0441 0003 0870

Tel. +370 5 267 1451
El. paštas: psichiatrija@rvpl.lt
Direktorius

Med. Dr. prof. Arūnas Germanavičius

	Paslaugų teikėjas

UAB “Verslo Aljansas”
Jonavos g. 196, Kaunas

Veiklos adresas: Žemaitės g. 26 , Vilnius 

Įmonės kodas: 302327605 

PVM mokėtojo kodas: LT100005842814

AB „Swedbank“ bankas 

A.s. LT157300010114988727
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1 Priedas 
Profesinės rizikos fizikinių veiksnių vertinimo 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

Profesinės rizikos vertinimas atliekamas vadovaujantis LR socialinės apsaugos ir darbo ministro ir LR sveikatos apsaugos ministro 2012-10-25 įsakymu A1-457/V-961 patvirtintais “Profesinės rizikos vertinimo bendraisiais nuostatais”:

	Padalinio pavadinimas, kuriame vertinama rizika
	Darbo vieta
	Profesinė rizikos veiksnys
	Darbuotojų skaičius

	Radiologo technologo darbo vieta „Rentgeno pultas“
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	Darbas prie kompiuterio
	3 (mot.)

	Radiologo technologo darbo vieta „Kompiuterinės rentgenografijos kabinete“
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	Darbas prie kompiuterio
	3 (mot.)

	Gydytojo radiologo darbo vieta (rentgeno aprašymas)
	
	Darbas prie kompiuterio 
	2 (1- mot., 1- vyr.)

	Radiologo technologo darbas prie dantų ryškinimo procesoriaus
	[image: image3.png]



	Naudojamos cheminės medžiagos
	3 (mot.)

	Radiologo technologo darbas
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	Darbas su kompiuterinės tomografijos aparatu, naudojant kontrastą
	3 (mot.)

	Gydytojo radiologo ir radiologijos technologo darbo vieta kabinete „Kompiuterinės tomografijos pultas“
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	Darbas prie kompiuterio
	5 (4-mot., 1-vyr.)

	Radiologijos technologo darbo vieta kabinete „Kompiuterinės tomografijos pultas“
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	Darbas prie kompiuterio
	3 (mot.)

	Skyriaus vedėjo – gydytojo radiologo ir radiologijos technologų darbo vieta
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	Darbas prie kompiuterio
	5 (4-mot., 1-vyr.)

	Gydytojo radiologo darbo vieta echoskopijos kabinete
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	Darbas su echoskopu
	2 (1- mot., 1- vyr.) 

	Gydytojo radiologo darbo vieta echoskopijos kabinete
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	Darbas prie kompiuterio
	2 (1- mot., 1- vyr.)

	Radiologo technologo darbas su kilnojamuoju rentgeno apartu
	
	Esant poreikiui su kilnojamuoju aparatu technologai eina į kitą skyrių
	

	Pagalbinė darbuotojas, slaugytojo padėjėja 
	
	Dezinfekavimo, valymo darbai, krovinių tvarkymas rankomis
	


